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A- PRECAUTIONS D’UTILISATION

Ce manuel fait partie intégrante de votre produit. Ces instructions sont pour votre sécurité.
Lisez-les attentivement avant utilisation et conservez-les pour une consultation ultérieure. Ne
pas brancher votre alimentation tant que votre installation n’est pas terminée et controlée.
La mise en ceuvre, les connexions électriques et les réglages doivent étre effectués dans
les regles de I'art par une personne qualifiée et spécialisée et dans le respect des normes
en vigueur. Ce produit doit étre installé dans un lieu sec. Vérifier que ce produit est utilisé
uniquement pour l'usage auquel il est destiné.Ce produit fonctionne avec I'application iSCS
Sentinel uniquement. L'application est disponible gratuitement sur le PlayStore et I'AppStore.
Les mises a jour de I'application peuvent étre nécessaires, par exemple pour corriger des bugs,
améliorer des fonctionnalités, et bénéficier d'une meilleure expenence utilisateur. Vous pouvez
activer ou désactiver le caractére automatique des mises a jour de I'application iSCS Sentinel
dans les paramétres du PlayStore ou de I'’AppStore. Les informations concernant la raison de
la mise a jour, son impact sur les performances et I'évolution des fonctionnalités du produit ou
de I'application ainsi que I'espace de stockage utilisé, sontindiquées, pour chaque mise a jour,
sur le PlayStore ou I'AppStore.

Conformément a la réglementation et la garantie légale, la disponibilité de I'application et de
ses mises a jour est garantie pour une durée de 2 ans.

Cette notice peut étre amenée a évoluer selon les mises a jour de I'application. Afin d’étre
siir d'avoir la derniere version, nous vous conseillons de la télécharger sur notre site internet
www.scs-sentinel.com

B- DESCRIPTIF

Contenu du kit

x1 .
Notice
& e
[~ °] x2 1T
Capteur Module Aimant Double Visserie
face
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Présentation du produit QRCode Sortie
Ajout de 'application Bouton contact sec

test/reset (Se référer & la notice
Alimentation
12v DC

— de la motorisation
Capteur ——¢ i_ rann
(5m)

o—. |

Aimant

pour le cablage)
m

C- CABLAGE / INSTALLATION

| Certains matériaux peuvent réduire la portée du signal Wi-Fi. Si besoin, il est recommandé
' de déplacer le module pour assurer une meilleure réception du signal.

)) *Portée en champ libre / Free-field range / Portata in campo aperto
Alcance en campo libre / Livre campo de alcance
30m m Champ libre / free-field / / campo libre / campo livre

Bois, verre / wood, glass / legno, vetro / madera, vidrio / madeira, vidro
Cloison placoplatre / plasterboard / cartc les de yeso /
Pierre / stone / pietra / piedra / pedra
Béton / concrete / calcestruzzo / hormigén / betdo
Métal / metal / metal / metal / Metall

Le module doit étre installé en intérieur soit dans le coffret de la motorisation de portail soit
dans une boite de dérivation étanche.

C1- Installation pour portail coulissant

Avant d'installer le module, le portail doit étre en position fermée.
Fixer I'aimant sur le portail et le capteur sur la motorisation. Laisser un espace de 15 mm
maximum entre |'aimant et le capteur (ils ne doivent pas se toucher).

Vue de dessus

15 mm max. J

,
\S

%
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C2- Installation pour portail battant

Avant d'installer le module, le portail doit &tre en position fermée. Fixer le capteur sur le
battant du coté de la carte électronique et I'aimant sur I'autre battant. Laisser un espace de
15 mm maximum entre les aimants (ils ne doivent pas se toucher).

Carte
électronique

Sortie
contact
sec

Aimant Boitier
étanche

Passe cable gnon )
(non fourni) ourni) - Module

C3- Installation pour porte de garage

Avant d'installer le module, la porte doit &tre en position fermée. Fixer I'aimant en bas de la
porte puis le capteur au méme niveau (face a face). Laisser un espace de 15 mm maximum
entre les aimants (ils ne doivent pas se toucher).

Module

[Z 12 1 Z I
m__
—

Aimant

Capteur
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~
Le module indique si le portail / la porte est fermé(e) ou non fermé(e) grace a I'aimant et
au capteur.

[[][T Portail / porte OUVERT(E) :

Le capteur ne détecte plus I'aimant. L'application indique que le portail n'est pas fermé.
Il peut étre ouvert complétement, ou ouvert partiellement, ou en cours d’ouverture ou de
fermeture.

[T 1] portail / porte FERME(E) :

Le capteur détecte I'aimant. L'application indique que le portail / la porte est fermé(e)
completement.

IMPORTANT : Le signal contact sec est le méme pour un déclenchement d’ouverture ou un
déclenchement de fermeture.
Le module prendra en compte la derniére demande, selon la position des récepteurs, pour
afficher I'information sur I'application.
Il est possible que le portail / la porte fasse un mouvement inverse par rapport a l'indica-
tion sur I'application. |l estimportant d'attendre la fin de I'animation de I'application pour
connaitre |'état réel du portail / la porte (fermé(e) ou non fermé(e)).

\\ J
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D - CONFIGURATION DE L’APPLICATION

D1 - Installation de I'application

iSCS Sentinel

o))

Pour télécharger I'application, connectez-vous sur I'App Store ou le Play Store de votre
smartphone. Rechercher «iSCS Sentinel», cliquer ensuite sur Installer.

Bienvenue sur
isCs Sentinel

Comexion automatiave

2
8 e

SE CONNECTER

Mot de passe oublié ?

=.v0

& Jecrée mon compte

fa]
» saccepte a poltique de confidentialté
erde

o la vie privée pour
Fapplication mobile SCS Sentinel

< o o

Lorsque le
téléchargement
estterminé, ouvrir
I'application et cliquer
sur créer mon compte.

& Jecrée mon compte

e wsim

&

Saisissez le code de validation regu
r e-mail

Renseigner le

code de validation
recu par mail. Puis
valider le compte.

6 CCOR

5.

Renseigner I'adresse
mail ainsi que le mot de
passe dans les cases
correspondantes.

‘.
1

Félicitations

Votre compte a bien 616 active

Pour commencer Faventure, créez dés &

A

6.

Appuyer sur suivant.
Il est nécessaire d'accepter
la politique de confidentialité
avant de cliquer sur suivant.

[Nom de votre maison

Adresse

Adresse ligne 2.

@ Autoriserfapplication ||
8 iSCS Sentinel &

B Accéderala position |
o de cet appareil ? o

= | REFUSER  AUTORSER

Appuyer sur
AUTORISER.



& Je crée ma maison

€ vt ma postn o

France

5

PonpesFuites
ehiien N
o Maec

Ricker Gaborieau SA

o estisspers @

Renseigner toutes les

informations demandées

pour créer la maison.

Puis cliquer sur terminer.

D2- Ajouter le produit

Brancher le module et placer-le a proximité du routeur
Wi-Fi. Le téléphone doit &tre connecté au méme réseau
Wi-Fi que le module et la localisation doit étre activée.

Certains matériaux peuvent réduire la portée
I\ du signal Wi-Fi.
00> Champ libre
Bois, verre
Cloison placoplatre
Pierre
Béton
Métal

3, [€ 8 rmosewmagmm X

2

Branches rapparei
ot attendoz que o lod cignote.

St il ne lignote pas, appuye: S s sur ON/OFF.

Ou entrez manclemant o OR Code.

4 o a - ® <
A _|_ Renseigner la clé Brancher I'appareil et
pipuyerrl\?grUVEL Wi-Fi et flasher le QR Code attendre que la LED clignote
gLFl’;liLFliEIL pour du produit ou entrer le code Si elle ne clignote pas,
. . manuellement. appuyer 5 sec sur le bouton
ajouter le produit ON/OFF

étreen24 24GHz
GHzpour 7D
fonctionner.

AI Le réseau doit /'  Ajoiversur SUIVANT
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Connoxion
do Fapparelen Bliotooth

ey

N ET—

%,
[ ] °
[} [ ]

AAMOIZS. 4

89 sajoute un apparei ©

TERMINER

Nommer le module et

choisisser le type de
portail.

8 CCOR

Appuyer sur |-

Cholsissez une photo

Apparell phato
Gatero photos

Images par détaut

Ajouter une photo
de profil a partir de
I'appareil photo,
de la galerie ou
sélectionner une
image par défaut
(visuel du produit)

10.

N ECyp—

Connoxion

do Fapporell 3 WiFI

15)

<« Motorisation

S

Découvres les scénarios et les réglages




D3 - Résolution en cas d'échec

‘A

En cas d'échec lors de la connexion de I'appareil au Wi-Fi, une page d’erreur

apparait.

1.

89 sajoute un appareil

2.

X

82 sajoute un apparell

@

La connexion de Fapparel au Wi
SestInorrompu.

5 points a vérifier

rappi

3
Lappareil et blen aliments.

4
Laled clignot. i non, appuyez sur GN/OFF.
pendants 5.

AAMOI125. 4 Le route irternet et

AUTRE METHODE
Vérifier ces 5 points.
82 ajoute un apperel X 4 < 9 sajoute un apparei X
.
AT

R

B SmartLife XX v

B st v

SUIVANT

Utiliser «AP pairing»

Connecter le
téléphone au point
d'acces Wi-Fide
I'appareil.

«répéter I'opération»:
fait revenir a la
2¢me gtape.

N

Si «répeter
I'opération»
ne fonctionne
pas, appuyer
sur «autre
méthode»

X

£ B2 rajoute un appareil

Survotre apparall 1a lod clignote.

S el cignote rapidement, appuyez 5 sur
ON/OFF.

Sttectionnez rétat do a LED

Clignote lentement :
AP pairing

Clignote rapidement :
Bluetooth pairing

FRCCO 9




E- PARAMETRAGE

o0 Réglage de I'application

4-

1. [Ortson e campae

Pour ajouter une maison

1. o

Appuyer sur 2

pour accéder
aux réglages
de 'application.

Nouveau scénario

e " T
53 Réglages
2 on C
) es maisons
@ 2 Mes invités >
25 poramatrosdo ntficatons >

@ Poltaue do protaction do a vieprives >

e A propos de SC5 Sentinel >
=]" >
D notee >
¢ Appréciez-vous Fapplcation >

iscs senti

130

Créer une
nouvelle

[o—
©@ 8| 8
Cliquer sur -

0 CCOHmR

Voir mon profil :
Pour modifier
les informations
personnelles.

Maison. e

€ Jo crée ma maison

Uberma postion acuete
©

%

27 e e Tobry, 85130 Les Lands- Gusson Frnce

Renseigner les
champs et appuyer
sur « TERMINER».



Pour supprimer une maison

e @ For P rivm®
. € Réglages . -

<= Mes maisons 4

‘ 8 Monproft
S o el @
© S Appartement Nantes. ® o
= e ditciors > s Appuyer sur [
 potioe s protacon do v prise 3 pour supprimer A

Confirmez la suppression

ST > une maison.
) Nous contecter >
O Notice ¥

>

#r Apprcioz-vous fapplication ?

SCS Sentinl Version 150

Pour modifier une maison

1 PasesmM® = Teonm 2 9258 @
. e Réglages . .
- P
‘ 8 Monproft N &
() mes ma-son‘ > ' \ Malson de campagnd
Q= e 14 Route de Saint James
e ] -
£ rrarires e rsasrs > B Modifier [ v —
@ Politiaue de protection de l vie pivée > I'adresse.
‘e A propos de SCS Sentinel > Foee v

2 Nous contacter >
D notee >
. Appriciez-vousFappication? >

5CS Sentinel Version 150

ENREGISTRER

Appuyer sur ()

Parameétres de notifications

2 4 Parametres notifications

Réglages.
‘ [ — N Activer s notfications L]
) Mesmaisons > e

Journal L]
2 Appuyer sur
~ «Activer les
‘®#e A propos de SCS Sentinel > O—
S . | Appuyer sur = notifications» pour
>
>

aue do protoction do l vie pr

p activer |a totalité
our accéder aux e
o Baramétres de des notifications.
#r Appréciez-vous fapplication ? N
) notifications. Sinon appuyer sur
[P, les notifications

souhaitées.

FRCCO 1



Utilisation de I'application

%

< Motorisation

3l

s

=]

(o)

L\

Motorisator|

Informations appareil

Notiication hors-ine
Type do portail
Durto douerture

Information sur e micrologicel

8 supprimer rapparel

& Paramatres

Hotorsair|

e —
N s e
e
[ e

& supprimr rappareil

2 CCOHmR

0

_ Témoin

Appuyer pour
ouvrir ou fermer
la motorisation

Sélectionner
le type de portail

h

&

0

Mon historique
16.30m 2022

Lo portai est ouvert

Lo portai es ferme.
Loportai ot owvrt

Lo porti et e

Lo portai et owvert.

Lo portai st terme

B su

Supprime
I'historique

/

CTd NAoranz

&

Type de portail
O Porte de garage.

© Poraibatant

O Portant coulissant

Définir la durée
d’ouverture
du portail

4 Durée diouverture
Défini la durée douverture du portall
o5
10

v

SAUVEGARDER




00 Scénarios

1
Soctionnez l/les événements décloncheurs.
Si vous avez plusieurs dacl
o

Définisez le/les actions 3 éaliser

3
Envegistrez votre scénario.

aue vouidhvous ajouter 7

Cholsissoz Ia fréquence

Evénement déclencheur 3 sélecti

Exemple : noparel OEOOOOE
J’ouvre mon portail ivoay Sot0acs Doe/herre — .
les jours de la semaine Nowwe s T |-
as8H.

Pour sélectionner un
ou des événements
déclencheurs (appareil,
date/heure ou lieu)
appuyer sur +

B R — S
£ motcaionduscinarn ©

Evénement(s) déclencheur(s) (D) - o

forocbopeyld g = X

rciond @ .| Lescénario est
oo —_— activé

X D
Activer les
«actions» du

scénario sans
attendre les

Notification st

L]
X

«événements
Pour sélectionner une @ déclencheurs»
ou des actions (appareil, Par défaut,
notification ou délai) le scénario
appuyer sur + apparait
dans la liste
des favoris.

FRRCCO 18



00 Ajouter des invités

Fasdesi® ] Tanm

CrE on p
< Réglages Mes invités

© Monprof 3

() Mes maisons @ Maison 1

& xxx@xoxox.com
S5 paramtres de notications >

@ Politiaue de protection e la vie privée 3 Maisons autorisées
% A propos de SCS Sentinel >
2 Nous contacter >
D Notice >

>

o Appréciez-vous fapplication ?

1SCS Sentinel Version 130

Ajouter une maison autorisée
Maison 1
—

Via l'application iSCS Sentinel, un invité peut activer / désactiver les appareils mais il ne peut pas
I\ les paramétrer.

8@ Pijotage avec les assistants vocaux

Avant de commencer, s'assurer que |"appareil est connecté a I'application iSCS Sentinel, que
I'assistant vocal est relié a Internet et qu'il fonctionne correctement (poser une question pour
vérifier).

°
Google Assitant

- Quvrir I'application Google Home 0

- Cliquer sur I'icéne « + »,
puis : Configurer un appareil / Fonctionne avec Google et choisissez iSCS Sentinel

- Entrez les identifiants utilisés pour se connecter a I'application iSCS Sentinel
L'assistant vocal va rechercher les appareils disponibles et les afficher dans la liste des
appareils dans I'application Google Home. Si ce n’est pas le cas dites a votre assistant vocal
“0K Google, synchronise les appareils”.

O Alexa

- Ouvrir I'application Alexa O

- Choisisser Skills puis choisir iSCS Sentinel

- Entrer les identifiants utilisés pour se connecter a I'application iSCS Sentinel
L'assistant vocal va rechercher les appareils disponibles et les afficher dans la liste des
appareils dans I'application Alexa.

[ 1Y

Google Assistant OA|9X3

Ouvrir le portail « Ouvre portail*» + code PIN « Quvre portail*» + code PIN
Fermer le portail « Ferme portail* » « Ferme portail*»

* Nom & paramétrer sur I'application

U CCOHR




000 Reset

Pour réinialiser le module, appuyer et

maintenir le bouton durant 10 sec. Cette
opération supprimera |'appairage du
module a votre réseau Wi-Fi.

% Motorisation 4 Paramétres ©

Bl

F- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Module connecté

Alimentation 12V DC 1000mA

Fréquence de fonctionnement 2412MHz ~ 2472MHz / 2402MHz ~ 2480MHz
Puissance maximale d’émission < 100mW

Température de fonctionnement -10°C ~ +40°C

Dimensions 88x40x 23 mm

FRCCO 5



G- ASSISTANCE TECHNIQUE

Aide au dépannage
Probléme rencontré Solutions
Sil'ajout du module échoue - Vérifier que I'alimentation est bien branchée et que la

LED s'allume ou clignote

- Vérifier que vous étes bien connecté en Wi-Fi

- Lorsque vous tapez le mot de passe Wi-Fi, ne pas taper
les espaces.

- Vérifier que vous avez bien saisi le mot de passe Wi-Fi

- Vérifier que votre box est bien connectée a Internet

- Assurez-vous d'avoir un débit suffisant

- Vérifier que votre smartphone est sur le méme réseau
que celui renseigné dans I'application

- Vérifier que le réseau Wi-Fi sur lequel vous essayez de
vous connecter est bien en 2.4GHz et non en 5GHz.

- Faire I'appairage a moins de 3 m de la box Wi-Fi

Conseils d'expert

En cas de besoin, vous pouvez prendre contact avec nos experts au numéro ci-dessous.
Notre équipe de techniciens et de techniciennes, basée en France, assure un conseil avisé et
personnalisé.

&
g@ 0 892 350 490

Horaire du service, voir sur le site internet : scs-sentinel.com/contact

Nous vous demandons au préalable de relever la référence de votre matériel sur la notice ou
I'emballage de votre produit. Nous vous conseillons également de brancher votre matériel «
en fils volants » sur une table aprés avoir démonté les éléments.

Chat’ en ligne
Une question ?

Pour une réponse personnalisée, utilisez notre chat’ en ligne sur notre site web
www.scs-sentinel.com

H - GARANTIE

pNTIE Garantie 2 ans, conformément a la réglementation Francaise en vigueur.
I ans Conservez soigneusement le code-barre ainsi que votre justificatif d’achat,
. =) il vous sera demandé pour faire jouer la garantie.
Il est impératif de garder une preuve d'achat durant toute la période de
garantie.

1 CCOR



Ne sont pas couverts par la garantie :

* Dommages matériels ou électriques résultant d'une mauvaise installation.

* Dommages résultant d’une utilisation impropre (utilisation différente de son origine) ou de
modifications.

* Dommages résultant de |'utilisation et /ou installation de piéces ne provenant pas de celles
prévues et incluses par SCS Sentinel.

* Dommages diis a un manque d’entretien ou un choc.

*Dommages dis aux intempéries telles que : gréle, foudre, vent violent, etc.

* Retours articles sans copie de facture ou justificatif d'achat.

| - AVERTISSEMENTS

* Ne pas approcher I'appareil de flammes nues, telles que des bougies allumées.

* Le fonctionnement normal du produit peut étre perturbé par une forte interférence
électromagnétique.

* Cet équipement est destiné a un usage privé uniquement.

* L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements d’eau ou des éclaboussures. Aucun
objet rempli de liquide tel que des vases ne doit étre placé sur I'appareil.

* L'ensemble des éléments doit étre utilisé en intérieur.

 Les éléments étant composés d'électronique, ils sont @ manipuler avec précaution.

« Lors de I'installation de votre produit, ne pas laisser les emballages a la portée des enfants
ou des animaux. lls représentent une source potentielle de danger.

 Ce produit n'est pas un jouet. Il n'a pas été congu pour étre utilisé par des enfants.

=

@ Avant tout entretien, débrancher vos appareils. Ne pas nettoyer le produit avec des solvants,
des substances abrasives ou corrosives. Utiliser un simple chiffon doux. Ne rien vaporiser sur
le produit.

Q Assurez-vous de la bonne maintenance de votre produit et vérifiez frequemment l'installation
pour déceler tout signe d’usure. N'utilisez pas I'appareil si une réparation ou un réglage est
nécessaire. Faites appel a du personnel qualifié.

substances dangereuses qu'ils sont susceptibles de contenir peuvent nuire a la santé et a
I'environnement. Utilisez les moyens de collectes sélectives mis & votre disposition par votre
mmmm commune ou votre distributeur.

ﬁ Ne jetez pas les appareils et les piles hors d'usage avec les ordures ménageres. Les

Apérosen _Anirosn Signification des marquages :
pogbiy 22:§2ns AR ——= Courant continu
se recyclent ) ) <
Le produit est destiné a &
iiléges a réparaton ou & don de vetre spparei une utilisation intérieure (N
uniquement

J- DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, SCS Sentinel déclare que ce produit est conforme aux exigences essentielles
et autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité peut
étre consultee sur le site : www.scs-sentinel.com/downloads.

FRCCO 17



8E0 sentinel

OutCam roTaTIVE

Caméra de surveillance
rotative extérieure

Outdoor rotative surveillance camera
Camera di sorveglianza rotante esterna
Céamara de vigilancia rotativa exterior

eeesentinel

1
2
-
s
®)
(1 4
£
©
O
whd
=
O

0 Notice d'utilisation et d’installation ‘ Installation and user manual

O Manuale d'installazione e uso c Instrucciones de uso e instalacion

sHD

Image Haute
définition
1080p

39

Détection

Suivi de
mouvement
intelligent

N

ision nocturne
en couleur

O
REC

Fonction
lenregistrement

‘360 ’

Champ
de vision
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A- PRECAUTIONS D’UTILISATION

Cette notice peut étre amenée a évoluer selon les mises a jour de I'application. Afin d'étre
siir d'avoir la derniere version, nous vous conseillons de la télécharger sur notre site internet
www.scs-sentinel.com ou sur I'application iSCS Sentinel : réglages / notice

Ce manuel fait partie intégrante de votre produit. Ces instructions sont pour votre sécurité. Lisez-les
attentivement avant utilisation et conservez-les pour une consultation ultérieure. Le bloc d'alimentation doit
étre installé dans un lieu sec. Vérifier que ce produit est utilisé uniquement pour I'usage auquel il est destiné.

Cette caméra ne doit pas &tre utilisée pour la surveillance de la rue. L'utilisation de cette installation doit
se faire dans le respect de la Loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux
libertés. Il appartient a I'acheteur de se renseigner auprés de la CNIL en cas de questionnement sur les
conditions et les autorisations administratives nécessaires en cas d'usage en dehors d'un cadre strictement
personnel. SCS Sentinel ne pourra étre tenu responsable en cas d'utilisation de ce produit en dehors des lois
et réglementations en vigueur.

Ce produit fonctionne avec I'application iSCS Sentinel uniqguement. L'application est disponible gratuitement
sur le PlayStore et I'’AppStore. Les mises a jour de I'application peuvent étre nécessaires, par exemple pour
corriger des bugs, améliorer des fonctionnalités, et bénéficier d'une meilleure expérience utilisateur. Vous
pouvez activer ou désactiver le caractére automatique des mises a jour de I'application iSCS Sentinel dans
les paramétres du PlayStore ou de I'AppStore. Les informations concernant la raison de la mise a jour,
son impact sur les performances et I'évolution des fonctionnalités du produit ou de I'application ainsi que
I'espace de stockage utilisé, sontindiquées, pour chaque mise a jour, sur le PlayStore ou I'’AppStore.
Conformément a la réglementation et la garantie légale, la disponibilité de I'application et de ses mises a jour
est garantie pour une durée de 2 ans.

\/ Cet élément ne fonctionne que sur le réseau Wi-Fi 2,4 GHz, pas sur

2.4 GHz le réseau 5 GHz. Si votre réseau actuel est en 5 GHz vous devez

/,.'\\ modifier la fréquence de votre réseau dans le menu Paramétres du
'o" routeur. Veuillez contacter votre fournisseur internet pour cela.

2 CCOR



B- DESCRIPTIF

Contenu du kit

Notice

e 10
=10
=0
<ammm—f @&
<ammmm—f @
<ammm—f @

Adaptateur Visserie
électrique

Caméra et cable
d'alimentation
intégrés

Présentation du produit

| m 1

~<«—— Antennes

Cable
d’'alimentation

‘©@0 sentinel

Micro

Objectif

LEDs
infrarouges

LED d’état

blanches

Emplacement Haut parleur

carte mémoire
+ bouton RESET

FRCCO 3



C- CONFIGURATION

Installation de I'application

o)) ) iSCS Sentinel
Pourtélécharger I'application, connectez-vous sur I'’App Store ou le Play Store de votre smartphone.

Recherchez «iSCS Sentinel», cliquez ensuite sur Installer.

1. sTienua fur 2. [ ¢ secrse moncompte 3. ¢ secrtomon compte
iscs Sentinel

womeamen | Veuillez accepter
)] la politique de
confidentialité
- avant de cliquer
) @) 8 sur suivant.
(]
B Jaccepte a politique de confidentialité
ot de ossecube?
L [
Lorsque le téléchargement  Renseignez votre adresse Appuyez sur suivant.
,estterminé, ouvrez mail ainsi que votre mot
I"application et cliquez sur de passe dans les cases
créer mon compte. correspondantes.
Je crée mon compte 6 € Jecrée ma maison 1. [= s

€ vtssma ostion st

INom de votre maison
g:i,sies_sr:zalllecodedevalvdalionrecu Iy q 9 ;‘s“c‘g":f,ﬁ,‘i‘:z:’g“""" .
s e B [ Accécer laposiion ]
Pour commencer nture, créez L le cet appareil ? P France A4
b a0 REFUSER  AUTORISER
PR O
Google
Renseignez votre code de Appuyez sur Renseignez toutes les
validation re%u par mail. AUTORISER. informations demandées pour
Puis validez le compte. créer votre maison.

Puis cliquez sur terminer.

4 CCOR



Ajout de la caméra

WIFI

e ==5D ))

Que voulez-vous ajouter ?

Appuyez sur“'“puis sur
«NOUVEL APPAREIL» pour

ajouter votre caméra.

Ou entrez manuellement le GR Code.

signal Wi-Fi.

Branchez I'alimentation de la caméra et placez
la a proximité de votre routeur Wi-Fi. Votre
téléphone doit étre connecté au méme réseau
Wi-Fi que votre caméra et la localisation doit
étre activée. Attendez le signal sonore.

A Certains matériaux peuvent réduire la portée du
.

Champ libre

Bois, verre
Claison placaplatre

Pierre

en 2.4 GHz pour
fonctionner.

\Z

2.4 GHz

~
e

Renseignez votre clé Wi-Fi et

flashez le QR Code de votre
caméra ou entrez le code

manuellement.

4. < BY rajoute un appareil X

Scannez e GR Code
‘avoe votre apparoi
une distance.
comprise entre 15 et 20 cm.

Actuce faites varir doucement
Forientation et la distance de fapparei.

Avez-vaus entendu le signal sonore
& 4l caméra ? 7

B2 yajoute un appareil

de tapparll au Wi-Fi

15%

/ Un apparell trouvé

ement de apparell

Initialisation de apparell

5}, | 82 rajoute un apparei

Scannez le QR Code affiché sur votre

téléphone avec la caméra puis,apres le signal

sonore, appuyez sur «oui».

TERMINER

Renseignez un nom pour

la caméra et la piece dans

laquelle elle se trouve.

. | & B2 rajouts un appareil X

Le réseau doit étre

Béton
Métal

Avant de lancer 'appairage,
Suivez ces étapes

Vérifiez que e voyant rouge clignote. Si ce
st pas o cas, appuyez § secondes sur lo
bouton RESET.

Aprés cette étape, votre téléphone.
portable 7a affichor un QR Cod.

Présentez le GR Code devant Iappareil 3
une distance comprise entre 15 et 20 cm.

4
Ala lecture du OR Code, votre appareil va
m v

AFFICHER LE GR CODE

Suivez les étapes
affichées surI'écran du
téléphone

iSCS Sentinel
Appareil photo
Galerie photo.

Image par défaut

Ajoutez une photo
de profil a partir de
I'appareil photo,
de la galerie ou
sélectionnez une
|_mag|e par défaut

(visuel du produit ou
derniére capture de
mouvement.)

FRCCO 5



-

Résolution en cas d'échec

X

1 89 Jajoute un appareil
.
@ 2¢m gtape.
P r——
e
5 points a vérifier

1
Dans Fapplication, votre mot de passe WI-Fi est I
correct ot bien renselgné (majuscule, espace....

2
Votre télgphone est bien connects au réseau
Wi+l (dentique 3 colul rensoigné dans.

bl Si arépeter

Lappareil est bien alimente.

Laled clignote. Sinon, appuyes sur ON/OFF.
pendant 5 5.

wrosn s comecs s | MELHOdEN

roximité de Fappare

AUTRE METHODE

REPETER L'OPERATION

Vérifiez ces 5 points.

3 £ 89 rajoute un appareil X 4
- -

Sur votre appareil, la led clignote rouge.

Si elle clignote rapidement,
‘appuyez 5 s sur ON/OFF.

Branchez la caméra et attendez
%L_Ie le voyant rouge clignote.
i le voyant ne clignote pas
appuyer sur le bouton R SET
jusqu’au bip sonore.

I'opération» ne
fonctionne pas,
appuyer sur «autre

«répéter 'opération» :
fait revenir a la

4 B2 rajoute un appareil X

Connectez e téléphone.
au point dfaccés Wi-Fi de Fapparl,
‘comme indiqué ci-dessous.

2 smartLtex00x v

2 s v

SUIVANT

. Connectezle
téléphone au point
d'accés Wi-Fide la

caméra.

2.

{ 5 En cas d'échec lors de la connexion de I'appareil au Wi-Fi, une page d’erreur apparait.

89 rajoute un appareil X

UTILISER GR CODE

Utiliser «AP pairing»

82 rajoute un appareil

nexi
o rapparell au Wi-FI

15%

/ Un apparall trouvé

Enregi

~N
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D- INSTALLATION

1.Testez le bon fonctionnement de la caméra a I'emplacement désiré. La portée WiFi doit étre suffisante.

2.Fixez la caméra a I'aide de vis et chevilles appropriées a la nature du support (les vis et chevilles fournies
conviennent pour des murs en matériau plein).

3.Attention a fixer solidement la caméra pour éviter toute chute.

Fixez au mur L'adaptateur doit étre branché a I'intérieur

wiFi

]

00 sentinel

Vous pouvez insérer dans la caméra une carte
mémoire au format micro SD (de 4Go a 256Go)
pour stocker des séquences vidéo dans la caméra.
La carte micro SD est né ire pour éder a
I'historique des vidéos depuis I'application.

redémarrez la caméra.

FRCCO 7



E- PARAMETRAGE
Réglages de I'application

T = e
1. [ O aison de campagne - + 2. P Réglages

PR —— ngnmm< >
() s maisons

22 Mesinvites 3

25 Parametres de notifications >
@ poreanceprerecnsomveonee > | VOIF MoN profil :
Modifiez si vous

& - D:'Apmposdescs Sentinel > Ie Souhaltez VoS
Appuyez sur Q pour S > | informations
acceger aux réglages e > | personnelles.
de I'application: # Avoréclzvoustapplcation? >
[—
© &8
Pour ajouter une maison
1. Qs mtien K‘{'I 2. 3. 4 Je crée ma maison
) €D ko oo s

sviooss 2sn

Créerune
nouvelle maison.

France v

27 R i Tabar 85130 L Landes Genusson, rance.
Pormpes

(2 9%

RekerGaborieou A
Que voulez-vous joy &
Gosgle [eyrm——

@ e
© 8 8 T

Cliquez SUT—|— Renseignez les champs et

Pour supprimer une maison appuyez sur TERMINER».
1_ araesm @ ET T 2. 3.

4= Mes maisons

& Réglages.
- e e

Appartement Nantes -ﬁ-
‘ Qe |z Appuyez sur 'Y
e pour supprimer oAl

une maison. Contimes s cupprsson

(D) Poltiia d pratection data via peiwa'> e
e Aprposdo 55 S > .
(&) Nous contacter >
ot >
#r Appréciez-vous lapplication ? >

SCS Sontinal Version 130

Appuyez sur
8 CCOFR O



Pour modifier une maison

1. e o T
le Réglages

onpronl >

o) fes invités >

25 Paramatres de notifications >

(@ poltiaue de protecton de a vie privée >
‘#8 A propos de SCS Sentinel >
) Nous contacter >
[ votice >
1 Appréciez-vous Fepplication? >

1SCS Sentinel Version 130

Appuyez sur ()

2. [ Mesmaions

R

Parametres de notifications

1. == e To
& Réglages
8 Monproti >

() Mesmasons >

2 Mesinvites >

Politiaue de protection

owe A propos de SCS Sentinel

[ votice

>
2 Nous contacter >
>
#r Appréciez-vous application ? >

1SCS Sentinel Version 130

\ Appuyez sur E

pour accéder aux
parametres de
notifications.

Utilisation de I"application

Activez I'écoute.

Appuyez pour parler.

2.[«

Modifier I'adresse.

P

Maison de campagnd

Gk

14 Route de Saint James
Los LandesGénusion

France -

ENREGISTRER

= e o«

Paramétres notifications

Activer les notfications

Alarmes

Famille

Journal

O~

Appuyez sur «Activer les
notifications» pour activer
la totalité des notifications.

Sinon appuyez sur les
notifications souhaitées.

Caméra extérieur

Activez le plein écran
(basculer le téléphone).

Capturez la vidéo
dans votre téléphone.

Capturez la photo
dans votre téléphone.

FRCCO 9



Visionnez
cequil
s'est passé.

Enregistrez une
vidéo

Appuyez sur >

me= pOUr activer

le joystick.

prev—

Angle de
vue 75°

0 COHR

Angle de
rotation 300°

4 Enregistrements

Enregistrez une
photo

Enregistrements du 30/07/2020

@ 15291539 Durée: 1001
@539 1539 Durée: 0024
Choisissez la
date et I'heure de
I'événement
a visionner.

Cliquez sur «changer
de date» et sur_
I'horaire souhaité pour
visionner ce qu'il s’est
passé.

Caméra extérieur =

Le joystick permet de
déplacer la vue de la
caméra de haut en bas et
de gauche a droite.

Un angle de vue de 75° et un angle
de rotation de 300° permettent
d'atteindre un champ de vision

de 360°. Pour cela il suffit de faire
tourner la caméra a I'aide des
fleches depuis I'application.



Appuyez sur 55
pour modifiez les
parametres de la
caméra.

5 « | & Parametres ©
J—— ,
e C
e 5
5 .| Appuyez sur
réglage de
NOTIFICATION MORS-LIGNE fOnCtIOn de base

Réglages de fonction de base

Voyant lumineux

Surimpression

Contréle de la lumiére
Lumiére ON si mouvement

Volume sonore
g —

talonnage

4 Paramétres
Caméra entréq Par d,éfaut, la .
caméra apparaitra
& scimanos > des I'ouverture de
tormations spprei > I'application dans la
liste des favoris.
Régages dofonction do base
>
Appuyez sur@ .
étscion s moursmant > our ajouter/supprimer
a caméra des favoris.
caneso >

Voyant lumineux »
Surimpression «
Controte de a umiere 5
Volume sonore

o —— <)

Sélectionnez « surimpression » pour afficher la date et I'heure
sur la vidéo.

Sélectionnez «voyant lumineux» pour désactiver la LED d'état.

Cliquez sur «Contrdle de la lumiere» pour afficher les différentes
possibilités de la vision nocturne. . )

« Lumiere ON si mouvement » : la caméra éclaire la scéne si une
forme humaine est détectée. o

« Lumiere OFF » : la caméra n'éclaire jamais la scene.

« Lumiere ON » : la caméra éclaire la scéne en permanence.

Cliquez sur «Etalonnage» pour que la caméra teste ses fins de
course horizontaux et verticaux puis se recentre.

FRCCO 11



6. Visionnage des enregistrements de détection de mouvement

() ma maison v

da
T

svioost

©

oo
o 2

Cliquez sur I'neure de
I'enregistrement de la
derniére détection de
mouvement.

L'heure ne
s'affichera
pas si aucun
mouvement
n'est détecté.

4 Paramatres

ARAMETRES D BASE
Réglages de fonction de baso

anameras avances

Détection de mouvement

< Programmation

, ;A puyez sur
«detection
«

Appuyez sur
«Sensibﬁitlé» pour
gérer le détecteur

de mouvement.
Plus la sensibilité
est haute, plus la
caméra détecte un
mouvement.

de mouvement»
Fougprogrammer
a détection de

- ©

107272020 123230 10272020 12507

Cliquez sur la vidéo pour
visionner la derniere
détection de mouvement.

4 Détection de mouvement

Alarme.

Détection forme humaine

4 Détection de mouvement

Alarme.
Programmation
sensibite

Détection de mouvement

Détection forme humaine

<

Appuyez sur —|-

2 CCOHmR

Sélectionnez les jours souhaités et
la plage horaire des détections de
mouvement puis «VALIDER»

mouvement. Sélectionnez «Alarme» si vous Appuyez sur
souhaitez étre alerté d'un «Programmation»
mouvement.
4 Programmation & Programmation w4
Taodhe 09:00 > 19:30 (Le méme joun)
OOOOOOE o
T
o W=

Votre programmation a

bien été ajout

ée.



Réglages carte SD (seulement si vous en avez une dans votre caméra)

1 . | & Réglages © 2. & coartesp
camert
Appuyez sur Espace utisé 38760
© «carte SD» pour s
= accéder aux -
réglages. e ( ° )
nformatonsspoare > o drvogisrement Appuyez sur
e e s | «Enregistrement sur
Régagnda oncton dobase s la carte micro SD»
p— pour que les photos
fenms > etvideos soient
F—— automatiguement
Po——— s enregistrees sur la
carte micro SD de
s votre caméra.

AuTRES

Information sur e micrologicel

3. [«

capaciTe

Carte SD

Capacits totale
Espac utiise

Espace restant

REGLAGES

Envogistroment sur l carto S

Mode denvagistrament
programme

@ For

oo

38760

38760

000Go

g

y/

Gk

4 Programmation

Appuyez sur#*

Appuyez
sur «Made
d’enregistrement».

Mode d'enregistrement

o Enregistrer seulement les
alarmes

Appuyez sur

« formatage » pour
remettre a zéro votre
carte micro SD.

@ Enregistrer en continu

Choisissez ensuite d'enregistrer
seulement les alarmes ou
d’enregistrer en continu.

4 Programmation

0066

Plage horaire
0900 1930 0o méme jou)

Detut Fin Lo mémojoun)

Sélectionnez les jours souhaités et
la plage horaire des enr

eglstrements
videos/photos puis «VALIDER».

4, [«
carscre
ottt

Carte SO

Espoce utiise 38760
Espoce restant 00060
REGLAGES

Enrogistroment sur l carto S

Mode denvegistrement
Programme

& Formotace

Appuyez sur «Programmer»
pour programmer les périodes
d’enregistrement sur la carte SD.

8 +
°

4 Programmation

09:00 >19:30 (Lo mamo o)

Votre programmation a bien
été ajoutée.
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Scénarios

Exemple :
J'active le détecteur
de mouvement de ma
caméra les jours de la

semaine a 8H pendant

15 minutes.

Evénement déclench

Nouvel appareil Appareil

Nouveau scénario. Date/heure.

Nouvel invite Liew

actoncs B

Appareil Appareil Appareil

X X X+

Notfication Notfcation Notfication
S

o Y o
Puis sélectionnez Indiquez la durée Puis sélectionnez
I'appareil + I'état souhaitée entre les I'appareil + I'état @ Par défaut,
souhaité de la deux actions : souhaité de la caméra |5 LALGETALL
caméra : «ON» 0h 15m 0s apres le délai: «OFF» ¢ scenarlo apparaitra
dans la liste
des favoris.
effai
(
. Le scénario est Activez les «actions»
activé du scénario

sans attendre
les «événements
déclencheurs»

U CCOHmR



Ajouter des invités

P do S o6 Tom

e oz 7 TS s T
Réglages < Mes invités <« Je crée un invité
B mon profil
() Mes maisons s @ House 1
- — )
£ Poramatres de notifications ©

@ Poitiaue de protection de la vie privée > ) xxx@xxx.com

ooe A propos de SCS Sentinel >
Maisons autorisées X
e >
House 1
D Notice >
Ar Appréciez-vous 'appiication ? >

15CS Sentinel Version 130

Ajouter une maison autorisée

House 1 e

A Via I'application iSCS Sentinel, votre invité peut activer / désactiver les appareils mais il ne peut pas
les paramétrer.

Reset

Pour réinitialiser la caméra, maintenir le bouton Pour totalement supprimer I'appareil il faudra le
appuyé durant 5 secondes. Cette opération supprimera  supprimer également dans I'application.
I'appairage de la caméra a votre reseau Wi-Fi.

PARAMETRES D BASE

ttoge g foncton doese 5
Vo nctune N
samAvETRES AvANCES

Détction da mouvemert >
canaso >
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ PR— >

O—
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F- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Caméra

Résolution 1080p

Portée Wi-Fi 30 m en champ libre
Compatibilité i0S, Android
Détection de mouvement/ Vision nocturne Oui

Carte mémoire

Micro SD de 4 a 128 Go (non fournie)

Enregistrement vidéo

Oui (sur carte microSD)

Angle de vue horizontal 75°
Angle de vue vertical 40°
Angle de rotation horizontal 300°
Angle de rotation vertical 90°
Fréquence de fonctionnement 2412-2472 MHz
Puissance max. transmise <100 mW
Résistant aux intempéries IP 65
Adaptateur
Référence du modéle JYSY023A-1201000E
Tension d'entrée 100-240V AC
Fréquence du CA d’entrée 50/60Hz
Tension de sortie 12V DC
Courant de sortie 1A
Puissance de sortie 12W
Rendement moyen en mode actif 83.30%
Rendement a faible charge (10%) 75.35%
Consommation électrique hors charge 0,061W
G- ASSISTANCE TECHNIQUE
Aide au dépannage
Probléeme rencontré Solutions

Sil'ajout de la caméra échoue |- Vérifier que I'alimentation est bien branchée.

B CCOHR

- Vérifier que vous étes bien connecté en Wi-Fi.

- Lorsque vous tapez le mot de passe Wi-Fi, ne pas taper les espaces et les tirets.

- Le nom de réseau Wi-Fi ne doit pas contenir de caractéres spéciaux

- Vérifier que vous avez bien saisi le mot de passe Wi-Fi.

- Vérifier que votre box est bien connectée a Internet.

- Assurez-vous d'avoir un débit suffisant.

- Vérifier que votre smartphone est sur le méme réseau que celui renseigné dans
I'application.

- Vérifier que le réseau Wi-Fi sur lequel vous essayez de vous connecter est bien
en 2.4GHz et non en 5GHz.

- Faire 'appairage a moins de 3 m de la box Wi-Fi.

- Contacter votre fournisseur d'acceés internet pour vérifier les parametres
de votre box (UPNP activé, filtrage des adresses MAC désactivé, SSID non
masqué, DHCP activé, VPN ou Proxy désactivé).



Probléme rencontré Solutions

La caméra ne retrouve pas - Veuillez désactiver le suivi de mouvement puis remettre la caméra dans sa
sa position initiale en suivi de position initiale puis réactiver le suivi de mouvement
mouvement.

Assistance téléphonique

En cas de besoin, vous pouvez prendre contact avec notre assistance technique au numéro ci-dessous.
Notre équipe de techniciennes et de techniciens, basée en France, assure un conseil avisé et personnalisé.

@@ 0 892 350 490

Horaire du service, voir sur le site internet : scs-sentinel.com/contact

Avant de nous contacter :
* Préparez votre ticket de caisse ou votre facture d’achat ORIGINALE
¢ Indiquez-nous la référence de votre caméra

Prenez rendez-vous avec nos experts

Notre service de prise de rendez-vous par visioconférence est la pour vous aider.

Ces sessions sont spécialement concues pour répondre a vos besoins en installation ou
dépannage de maniére efficace et ciblée. Grace a la visioconférence, vous pouvez montrer
anotre équipe d’experts votre installation actuelle, poser des questions en temps réel et
bénéficier de conseils précis étape par étape pour résoudre vos problémes rapidement.
Pour plus d'informations sur ce service payant, rendez-vous sur notre site internet
scs-sentinel.com (services)

Chat en ligne

Une question ?
Pour une réponse personnalisée, utilisez notre chat en ligne sur notre site web www.scs-sentinel.com

H- GARANTIE

Conformément a la réglementation Frangaise en vigueur,

Conservez soigneusement le code-barre ainsi que votre justificatif d'achat, il vous sera
demandé pour faire jouer la garantie.

Il est impératif de garder une preuve d'achat durant toute la période de garantie.

Ne sont pas couverts par la garantie :

* Dommages matériels ou électriques résultant d'une mauvaise installation.

* Dommages résultant d'une utilisation impropre (utilisation différente de son origine) ou de modifications.

* Dommages résultant de I'utilisation et /ou installation de pieces ne provenant pas de celles prévues et
incluses par SCS Sentinel.

*Dommages diis a un manque d’entretien ou un choc.

*Dommages diis aux intempéries telles que : gréle, foudre, vent violent, etc.

* Retours articles sans copie de facture ou justificatif d’achat.

FRCCO 17



I- AVERTISSEMENTS

Ne jetez pas les appareils hors d'usage avec les ordures ménageres. Les substances dangereuses qu'ils sont
susceptibles de contenir peuvent nuire a la santé et a I'environnement. Utilisez les moyens de collectes
sélectives mis a votre disposition par votre commune ou votre distributeur.

" ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires
et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez a réparation ou le don de votre appareil !

“— Courantalternative
———= Courant continu L'adaptateur est destiné a une utilisation intérieure uniquement.
IE' Modéle de classe Il (adaptateur) |P65: Protégée contre la poussiére et contre les jets d'eau de toutes les directions a la lance.

J- DECLARATION DE CONFORMITE

« Par la présente, SCS Sentinel déclare que ce produit est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité peut étre consultée sur le
site : www.scs-sentinel.com/downloads »

18 CCOHR



Toutes les infos sur :
www.scs-sentinel.com

@0 sentinel

110, rue Pierre-Gilles de Gennes
49300 Cholet - France
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